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EN Instructions for Connecting the Speakers

1. Connect USB pi C or notsbook for power supply only.
2 EEect (2) ol ahy ko playback deviee wih standar S om
plug, such as PC, ok, M Roven, madil phone,or 00 player.

Warning! Do not connect the power p\ug into an AC outlet until il connections are made.

RU MHcTpyKumy no noaknioder
1 TIORMIOAITE paskom USB (1) KOMMLIOTpY W HoyTOYKY TOMLKO A5 TGHS
asbem (2 /CTPOIICTRY BOCHPOYIIBEACHIR 3BYKa
MM KOMTSIOTEpY, HOYTOYKY,
Hy W

z
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(3).
KIO4aITS YD TTakA K Sixony ruTawn TonkKko

Conectar los altavoces
necte ol trminal USE (1) a su computadora o equipo portti
Unicaments para suministo e ener
2. e B et dposiive b eproduccién do audio que tenga
un coneclor estandar de 3.5mm, tales como PC, equipo portati,
reproductor de MP3/MP4, teléfono mévil o reproductor de CD.
3 Aluste el volumen Seand i petia
‘Advertencial No conecie 13 Giavia de loma de corrente en una salida de CA
hasia no que s hayan realizado todas las conexiones.
Conectar as
T Conecte o phugue Usa (120 PC ou notebook somene para
fomecimento de ener
2. Conecte (2) em qualguer dispositvo de reproducao de dudio com plug de
audio 3.5mm como um book, MP3/MP4 player, celular ou CD player,
3. Ajuste 6 volume usando o botéo
Avisol Nao conecte o cabo de alimentacéo numa tomada AC alé todas as.
conexdes estarem efectuadas.
Conectar as colus
1. Conecte o plugue USB (1) ao PC ou notebook somente para
fomecimento de energia.
2. Conecte (2) em qualduef disposilvo de eproduséo de éudi com plug do
PC, notebook, MPSIMP4 plaer, aluar ou CD player
Auste o volume usando o bota
Aviser N Eomeis 5 e 50 Bimuntagao numa fomada AC aé lodas as
SonexBes estaram olecsdas

1 Sutde USB plug (1) aHesn aan op een PC of notebook voor voeding.

aat met een
oo S bty Blug zoa\s e PC, notebook, MP3IMPA spelr,
een mobiele telefoon of CD-

POChS yOTaroER B0 COBN
DE AnschlieBien Lautsprec cz
1. USB-Stecker ( |%nur zurSImmversergung an PC oder Notebook - anschiieien.
2 Yerbinden Sie (2) iber eine Standard-3 S-mm Audio-Buchse it sinem
ie PC, Notebook, MP: . Mobiltelefon

‘oder CD-Player.
3. Stellen Sie die Lautstarke mit Knopf (3) ein.

Warnung! Stecken Sie den Stecker erst dann in die Steckdose, wenn alle
Verbindungen hergestell sind
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FR Branchement des Ence
Branchez lo connecteur usa (1) surun PC ou un orcnateur portable

uniquement pour alimentat
Branchez (2) sur nimporte quel apparei do lectur audio dotg duno prise
audio standard de 3.5mm, tel notebook, lecteur MP3/MP4,
téléphone portable ou lecieur
e sonore a aide du bouton (3)

o branchesz on auun cas e cardon dalimentation sur une priss
Seclour avant que lous 165 branchements aient &6 effect
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IT Connessione degli altoparlanti
1. Collegare la presa USB (1) al PC o al portatile solo per I'limentazione.
2 Collere I (2  quslsias! spparccchl i foraduzon audiocor uni prasa o
standar

3. Ragel hel volume met de knop (3)
iing! St het niet aan op een stopcontact tot alle
aansluitingen Zin uitgevoerd.
 k zapojeni reprodu
USE zasircis (1) prol K poSitati & notebook pouze pro napdjent
2. Pripojte (2) k jakémukoli zafizeni pro prehravani zvuku se standardni
m zvukovou zstrékou jako Je pocitac, MP3/MP4 prehravac,
‘mobiln telefon &i CD prehravac.
3. pomaci knofiku (3) upravte hiasiost
Va rovani! Napajeci kabel nezapojujte, dokud neni provedeno celkové
it sl
Utmutato az hangfalak tele
1. Az USB csatiakozol (1) csak ensrglasllﬁlas érdekében csatiakoztassa
PC-hez vagy notebook-
2. Ceatlakoztatas (2) Damely aumo eszkszre, amely rendelkezik normal
5 mim-es audo csaliakoz6val, . P, notebook, MPMP4-gfésze,
mcb\\(e\e(on vagy CD-lejat
= forgatsgombbal (3).

i

Flgyglm
stnaeatissa a hamzau Iapkabelt  amig 2 t6bbi kébelt em salakoztate.
Instrukclo do oty
e B Tt St oo Kommputera PG b notebooka
wylacznie w celu wiaczenia zasilania

2. Podlaczac
‘audio 3,6 mm, takiego jak komputer oy

3.5mm, come un PC, portatile, lettore MP3/M
0 lettore
3. Regolare il volume utiizzando la manopola (3).

Rotebook, odtwarzacs MP3IMiA, eifon komarkowy lub odtwarzacz CD.
3. Wyregulowaé losnos¢ za pomocg pokreta (3),

Attenzione! Non collegare la spina ad una presa di corrente finché tutte
non saranno state fatte.

]
Symbol for S'J’""' Collection in European Count
s symbol indicaies that nis product i 1o be coliocion separatoy,
‘The following apply only to users in European countries:
+ This productis eslgnaied for separate collciion at an appropriate collcton point
Do nbi dispose of a6 nous

- PO Tore hiormation, contact he retaler or the local authorites in charge of waste management

Symbol fiir Millltrennung in der Europiischen Uni
Dieses Symbol bedeule!, dass dieses Produkl separat enlsorglwerden muss,
Folgendes gilt nur fur Benutzer in der Eur

Dieses Produkt muss an einem ?ee\we t Sammelp\au angeliefert werden

htim Haushaltm
alten Sie von irem Einzelhandier oder von der fir
ustandigen ortichen Behore
Symbole o colects séparés dan les pay- européens
Ge symbale indique que ce produt doitaie fobiet dune collecte séparce
Coquisul ne s applique qu'aux ullisaleurs résidant dans les pays eufopéens
Ce produita S concu afin do fare [objet dune ‘Gollcte séparée dans un genire de i
adéquat. Ne sez pas de Ge produit avec vos ordures mén:

vous débarras

- Bou? pus d nformations. contactez votre fevendedr ou 6 servics assuran [ gimination des déchels.

Simbolo per la raccolta differenziata nol pacsi surope!

Il simbolo indica che questo prodotto si ogiere separatamente

Quanto segue 5| appiica soltanto agi utenti i pacs; euro

+ Questo prodotto ¢ stato progettato per la raccolta mwarenz.ana 2 pressoun
unto di raccolta appropriato. Non gettarlo insieme ai rifut

e GO OBz TNOIGerS 3l hanGHore o B auonts ocsle responsabile dela gestione del it

imbolo de recogida slectiva en paises europeos
Este simbolo indica quo este producio debe elminarse por sopar
Las dlausulas siguienies 56 apican nicamente 3 lo> usuarios 3 paises europeos:
+'Egto products debe recogers paradamento en un punio de recogida
a6obado. No GG aels proGUE Gop 1 basLre hommal
- Pa inform: el locales

sie wszystkich polaczen, nie nalezy

Tosianaia gniazda

SL_Prikjutitev zvo¢nega sistem
U8B prikiucek (1) za ratunainik al prenosnik Je namenien samo napajaniu
2. Vidute (2) v katero Koli napravo za preavajane, K ima 620 22 stahcarahi
3,5-mm prikljucek, npr. racunalnik, prenosnik, predvajalnik MP3/MP4,
mobilik al precajalnk CDjev
3. Glasnost prilagos ).
opozonlo! NEDEJaIm i Kabel vkJueit v elektigno vicnico Sele takrat, ko se priiuci

oo naprave.
SK Zapojenie reprodul
iy Koneklor A ) Prpofo k PC alebo nolebooku ba za déelom napjana.
2. Pripojte (2) do zariadenia na prehravania zvuku so Standardnym
Bt KaaKlorom, 8ko o MEAEA provavac, mobiny te0lon 8o G prehrévae
3. S otocnym tiatidiom (3) nastavte hiasitost.
jpozornenie!
Sietovu vidlicu zastréte do elekiricke] zésuvky a2 po uskutotneni vSetkych zapojen.
SR Uputstvo za prikljucivanje zvucnik
TFUSB priuckom (1) povesie zvuénike sa PC i notebook racunarom
radi napajana).
2SS 15) alicike sa bilo kojim uredajem za audio eprodukcit (p
MPS/MP4 Dijer, mobin telefon i D pieer) standardnh 3,5mm audo prkluekom
jatinu zvuka totkicem (3
ifess ronjal Ne priducufe S kab u st uténicu sve dok ne obave sva
potrebna prikljucen]
Conectarea dvfu:oau or
- Coneclal mufa USB (1) PC sau a ntsbook. doar pentryalimentare
2: Conecta Ia orice dispozitiv de redar ‘mufa audio standard de
. PG, nolebook, MPS/ MP4 Diayer telefoans moble sau D playere
3, Ajusla\l Velumul lolosmd butonul (3).
Avertisi xau slecherul 1a priza c.a. numai dupa realizarea tuturor conexiunilor
cm,psaane rosopuT
e USB Gyxcara (1) 8 KowioTsp W nanTon cavio 3a sapexaane.
2. Cavprere (2) ku 50 33 BYOUO BLNPOUIBEXIAHE CLC
CrarRapIa 3,5 ayavio Gykca, 210 fowTIoTLp, nanon, MPIMP4
neifp, MoGANeH TenedoH unin CD nneiip,
3. PerynvpaiTe HUBOTO Ha 3ByKa C "OMOLLHE Ha xmwevo (3'
66 & KOHTAKTa AOKATO He.

HANPaBITE B CHYKM BPLIKA
Hoparlsrlerin Baglants Talimatlari
1 Yainizea g arz1 i USE fi (1) PC veya dizlst bigisayara baglayin.
P: galar, cep telefonu veya CD calar gi
ren Rerhangi bir audio galma chazina 12)b aglayn

£

? wllanar uyesini ayarayn
Uyan Tim baglanmar Biinione kadiar. ek i AC prizine bagiamayniz.

Mpasuna niaKnIoNeHKa rysHOMOBUIE
0 MK 260 HoyT6yKa Tinbit Ans enexTpOXvEneHHs.

3. Porynioite ryakicr 5a £0roMOroW perynaropa (3).

o poserin AC (awitoro

CcTpymy), Ao e awcwe YCi 3'eaHaHHs.

Uhendades k

e ndnsera, -pit (1) laua- voi slearvuiga Ukenes ki aku aadimisoks
Unendage (2) mis tahes heliseadmega, millel on standardne audiopisiik,
Rag nt aua- ol Stlearvui MPSMPA-pieien, mopileleon! v CD-pleteiga

3. Helitugevust saate reguieerida nupu:

m
m

Hoiatus! Arge inendage pistikut AC pistikupessa enne kui kdik kdlari tihendused on tehtud.

Az liilgnitett hulladgk-olhelyezésre figyelmeztets szimbolum az ourdpai orszagokban

Asgimbum ar fyeimzit hooy a

Akvetiezs figyeimezicies a

Koo &Y kit huuaaekgyuﬂés«
. No dobia kia keszticket hazta

" Ptadéwgazaakodsser eiss hatosBgoal
Symbol zbicrki selektywnej w kraja
Sym ol et S TolUk! pou

e Gl
5
ﬁ\e ey pory o

a dalszyel .pnvmmcp peES
Spradanta an 2 meisLowym wiadsami
Zoppodo yia xupplurg TepiouMoyi oTis eupuwdi
TN oty om ook Vo

Tagrokoud oxuo
+ To TIpoidy Tpo
anpio amoy

o evpwrra

opBTE amdpiiTu. ity o
- B TepigooTeis RANPOGOpIES. ETKOMLNA

I vt Vi OROTER ke
opieTe o Yo Tepioutow o &
arspgimire

{ermeket kilon hulladékierakCkban kil ayiffent
répai folhasznalokta vonatkoz
mgye\embe véve terveziék.

6] 5 kapraolatoL 8 vszonteladoval vagy a helyi

ch europejskic
winlen DYC zbit L
ey w kralach europelskich
tywne) w o
razem ¢ odpadari qowndars(w domowych.
skontaktow:
powiedziamnymi za gospodarke odpadami.
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el va TEpIOUAEYETal YWPIOTE.

S vscsaue

e Ko Ofkiaks amoppipa

oy Noviclc
ou aag TpouNgeuge 1o "po\ v i u: wg apxig ToU 2ival GpGbIES Yid T Siaxepion aMoppILIATGY.

Glkoleri

A%agwdakx bilgiler sadece Avrupa U\kelenndekl
aytibr noklad toplanimak Uzere d
+ Daha fazla bilgi igin
Siimbol eraldi kogum.s-k- Euroopa m:
ee sumbol naitab, el sed:
A\\éargnev kehtib ainult kasutajatele
eda (oodel

acion, pongase en vendedor o las autoridad
gestion de residuos

simbolo para a recolha separada em paises da Europa
Esto simbolondica qu ssio produln fermde ser reco\mdo separadamente.

a utilizadores e paises europeus:
rada o

B e e A & ateder o s aUiontrades locais responsaveis pela gestao do fxo i

jescheiden afvalophaling in Europese land

bool et s dat dit product afzonderi moet wmden Gpgenaald

Het Jolgends geldt alloen voor oy

D BrRerWarS Sharacn oot Jeachaiden n2amelia op Gen geschikt
edmalingsban. Het 5o ey b et RapoLSak ahgl

+ Neem voor meer informatie contact of

Symbol pro tridéni v evropsiieh
lento symbol cznatuje, 2o o tfeba zllkv\doval jako tfidény odpad.
A A G

vyrobek R hovat ke {rdeny odpad v Prislusné sbém
idufte unai

- B! hblmacs A PoSkyihe ProdeIcE nebo mistnl organy zodpovéeiné 2a ikvidacs odpad

p met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het afvalbeheer.

+ Kuiteil on vaj 1, volke Ui
[imokamariuss enouss oSt

ktirilm
Sbo By reiarn ay " foplan Evmr\ gostergesi
ullaniolar | -n
n edi
tedarikcinizi veya bo\genlz 6 G5 toplama olortelere bagvarin.

a loodel e kuguda erall

e
N larak atmayin

1 luieb kasulada erald! Vastavas. kogumispunkls. Ar e likvidserige seda kui omelaaki
n el \endus jaemuuja voi kohaliku autoriteet

iga, kes on vastutav.

§Izevlsgas athritumu savaksanas simbols Eiropas valstis
A

e no noram‘urm Sitcas etz loien Evogs
- o
B nedr o znest kopa o sa

adzives at

" par atkntuny apsaimniekos
imbols atskiram atlieky iSmetimui [va
is simbols o o e L e Pt

Sgiantin Tniormacya aikoma ik Europos Sl vartotojam;

dulias stkurtas atskiram Shmetimui
i

buitiniy Siut
atsakingais uz atlieky tvarkym:

Skt 10 cilom aikitumiem

is savaki alseviki no o cmem Wi tam piemrota savaksanas vieta
pidy informacl, sazinieties 'af mazumlirgotaju vai vietgjam institaciam, kas atbild
0 Salyse

25 alskial

™ tkrame atieky surinkimo taske. Neismeskie kaip

+ Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba vietinés valdzios organais.
yma,

Skalrunu pieslégsar
1. USB spraudni (1) Gatoram vai piezimidatoram pievienojie kai energias p

2. Pieslécziet (2)jebkurai audio atskanosanas eri
35 mm audio spraun, iemeram, plezimidatoram, i atskanotajam,
mobilajam telefonam vai CD at
Noregulgjet skalumu, \zmanlojo(p au ()
iet stravas spraudni fidzstravas (AC) kontakt, kamér nav.

3
Bridinajums!
savienolas visas paréjas dajas.

Pnf:ng-mns

iakalbiy
1. |junkite USB k\sm (1 i kumpmeq ar knyglm kompiuterj mai
2. Prijunkite (2) prie kokio nors garsa atkuriancio prietaiso, furincio standarii
‘mm garso kistuka, pvz., MP3/MP4 \elsiuva‘ ‘mobiluj{ telefong arba &l Iewsqu.
3 Mygwku ) nureguiiiokie garsum:
s
epmunm maitinimo kidtuko j AC
VMEYKIum-: ik anF:
Y8 eTp ariia v apwanean USB aiwansi (1) kownsiorepre
H 10y TEYKKa KOCHIHBI3.
2. Komnsiorep, HoyT6yk, MP3/MP4 oitHaTKsily, ysinkl Tenedon Hemece
i avc OHATKEILL CUSKTbI CTaH azpe 3 5MM [1bIObIC YALbIFLI
P Ke3-KenreH AHSHCTM OiHaTY Kypbil @ (2) IHbI3.
B ﬂsme}i\e;m ) oypay apran aicwc Aenrsmn sarepris.
epry!
Kabblpranars! AT DoaetKacuNa xaanama
Petunjuk untuk Menghubungkan Speaker
1. Hubungkan konektor USB (1) ke PC atau notebook untuk mendapatkan daya.
2. Hubungkan (2) ke perangkat audio player dengan konektor audio
standar 3.5mm, seperti PC, notebook, MP3/MP4 Player, ponsel, atau CD Player.
3. Gunakan tombol (3) untuk mengatur Suara [Volume].
Peringatan!
Jangan sekali-kali menghubungkan konektor daya ke slcpkumak AC/ Listrik.
s G i US|
i 5l et (g sl o gl il 1 (1) 5 USBJA—)‘QHMJ—J
e e 3.5 by gl S o 6 i ey e i e (2) M Sy 2
o dgane g 5l MP3IMPA s hen o 5 il ) omdlll cadall Slen
e i gl JAS
(3) oyl 50 S s L
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